Supplier

LIDL STIFTUNG & CO. KG
STIFTSBERGSTRASSE 1
DE - 74172 NECKARSULM
DE-OKO-006

Recipient

Donzere
300 rue Gustave Eiffel
FR -26290 Donzere

Delivery Note

Item no. ltem descripti@

5100090020200 | H Troyer Grobstrick CO, LB2
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print date:
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Dispatch date: 25.09.2026
Delivery note no.: 2561953

25.09.2026

12:6

Order no.: 80434934

Case size |_§at_ch no. Order no. ! # box # pallets | PF Gross weijght
12 TAWU4119210 . : 1116 31 36 7700,40 kg
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] Casse/Etarl
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Anzahl Paletten: 031




first copy for carrier

erstes Exemplar fiir Frachtfiihrer

4 Absender (Name, Anschrift, Land) | Sender (name, address, country) Internationaler Frachtbrief International consignment note |
OW'M GmbH & CO KG Diese Beftrdrung unterliegt trotz einer gegenteiligen This carriage is subject, not withstanding any clduse to |
i Abmachung den Bestimmungen des the country, to the Convention on the Cantract fir the
Shftsbergstrafse 1 Uberemkommens ubsrd?n BeforderL(lggﬁ;e)nrag im international carriage of goods by foad (CMR),
DE - 74172 Neckarsulm B . prmtd_ate Freutag 25.
i 2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) | Consignes (name, address, country) |16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) | Carrier (name, address, country)
Donzere
(' Girteka Europe West YAB *rg;}-\MD trans |
s Laisves pr. 36 70 44 540386, .ax
()  300rue Gustave Eiffel 340 Vilnius Comy;% 0006‘371&317
Il\:utﬁeferur;gsortl Place of_del ery of %r-ed . - ) Agompaﬂy addreo& Ljﬂ‘.uanla !
‘ iv oods U8,
| ’ Metalo st.12, LT-02190 Viln :
Donzete 17 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfunrers print date, time:
: ) arrier. ti d ob ti s 06"
| FR-26290 Donzere ' :
5 4 Ort und Tag der Ubernahme | Place of taking over the goods | Verlade-
58, referenz
328 NL-4906 CX OOSTERHOUT
587  Datum: 25.09.2026 80 FR90077-26394663
gié% 5 Beigefiigte Dokumente | attached documents Waggon-Nr_: MTD 219/ BY 248
28g| Plomben-Nr.:
%£&  Goods in Free Circulation EU
6 Nummern, Anzahl, Art der Varpackung | Bezeichnung des Gutes Bruttogewitht in kg|
Nos, Number, Method of packing Nature of goods Gross weight in kg
KRT TOTAL Artikelbezeichnung Gewicht
ART-No. PAL KRT pal pal KRT (Brutfo)
5100090020200 31 X 36 = 1116 H Troyer Grobstrick CO, LB2 . 7.7:30
P Ges. Pal.: 31 775
™\ ’ < 4
A i LIDL DR77 - i
| ' f - R < ﬂ"> 300 Rue Guatﬁnﬁam&sewcht 9.250
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! [ 79 Acceptation de la marcrandiss =M FE\]%
1 Casse/Ecan [0
1 Réception totalement refusée l }L
I Q Anweisungen des Absenders | Sender’s instructions I 4 Anweisungen des Absenders ' | Y ]
Send
Euro-Paletten geladen TD: 0 ender's insiruetions
LPR-Paletten geladen: 3N ﬁE“rr?Ip;'eﬂi"L’f:R % Euro.Plts zahlenméBia und)
3 _ Transportwagen geladen: MTD 219 / BY 248 nza tns -FR- uro-rits zanlenmaildig und im
S5y : _— | guten Zustand Ubernommen. |
g§22 EW-/Sicherungs-Paletten Lidl: # Europallets #
W o . |
§§ g CHEP-Paleten geladen: Number of the cardboards + LPR- & euro- pallets in
g § g Euro-Paletten entladen Lidl: terms of figures and_in good condition recei\;ed. |
258 Euro-Paletten getauscht Lid: Kein Palettentausch! |
Egg No pallet exchange!
3 ﬁ Ei 11 Frachtzahlungsanweisungen o N I
582 Directions as to freight payment

O Frei/Carriage paid

0O Unfre|/Carr|age to be paid

12 on und Datum der Austellung
Established in / on

| CX OOSTERHOUT | ; "an;{nm 5
m ‘ 13 14 Ta! +370 1 4\.;\5 02;( '1”21395 15 gg;:;ilggl::gsg;s erhalten/Goods and
= OWIMGmbH & Co. KG C‘;’?“f’ﬁ \o00rs712317 | -
Q  Stiftsbergstrale | V“‘omp-— s Linwarfd 7 _FR LOGISTIQUE
74172 Neckarsulm N ded \,mmuz, 300 AVENUE GUSTAVE EIFFEL
Germany 4 | Kennzdietaln e Auflicgers: 2 ozERe
| MTD 219/BY 248 Y. capZDl de 100000 €
Unterschrift und Stempel des Absenders | Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers ggifﬁ&%%‘% OURS

Signature and stamp of the sender

| Signature and stamp of the carrier

s e




Compte Rendu-de Réception
N° de réception : 1249 Code tiers : NF
Reférence BL Tiers :  DZR_280926843 Nom NON FOOD

Référence cde : FR90077-26394663
Date et Heure : 28/09/2026  09:32
| Code article Libellé Tragabilité Qualité | UVC/Colis | Colis/Palette |  Nb de palette | UVC Totales Regues | Colis Totals Regus |
' 510000 Puil camionneur homme STD 12 36,00 3N 13 392 1116
S e =T e B e — M|
Nb Supports réceptionnés : 31 Totaux : 13 392
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